31. stevilka.

Ljubljana, petek 7. februarja.

VL. leto, 1873.

SLOVENSKI NAROD,

Izhaja vsak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po prazmikih, ter velja po posti prej i

' : A A prejeman, za avstro-ogerske deiele za celo leto 16 gold., za
za Getrt leta 4 gold. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za cdlo leto 13 gold. : " ;
dom se raduna 10 kraje. za mesec, 30 kr. za éetrt leta. — Za tuje dezele za celo
in za dijake velja znizana cena in sicer: Za Lthljauo # dotrt

stopne petit-vrsto 6 kr. ée se oznanilo en
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V ELjubljani, 5. febraoarja,

o Nr. 1541,

An Herren Dr. Josef Vosnjak, Josef Jurdié
and Dr. Valentin Zarnik zu Handen des
Erstern hier.

Das hohe k. k. Landes-Priisidium hat
mit Erlass vom heutigen Z. 330 die von Ihnen
fur Donnerstag den 6. Februar 1. J. im Glas-
salon der hiesigen Citalnica zum Zwecke der
Berathung und Beschlussfassung in Angele-
genheit der Wahlreform einberufene Volks-
versammlung in Gemiissheit des § 6 des
Gesetzes vom 15. November 1867 tber das
Versammlungsrecht als die tffentliche Sicher-
heit und das Offentliche Wohl gefiihrdend zu
untersagen befunden.

Hievon werden Sie tiber Ihre Anzeige
vom 3. d. Mts. zu Handen des Herrn Dr.

Voinjak unverztiglich mit dem Beisatze ver-
stiindiget, dass Ihnen nach §. 18 des bezo-
genen Gesetzes die Berufung gegen diese
Verfiigung an das k. k. Ministerium des

Innern binnen 8 Tagen offen steht.
Magistrat Laibach am 4. Februar 1873.
Der Biirgermeister: Deschmann.

Lﬂ@@ko

ivan Erazem Tatenbah.
Igviren historiéen roman iz slovenske zgodovime.
(20. nadaljevanje.)

nKje j: Marijanica?“ ponavlja Ribelj
svoje vpraSanje in v strahu, ki je mladega
moZa zdaj obJel videBega vse spremenjeno,
pozabljena je bila cela preteklost, Zivo je
bilo v njem samo hrepenenje deklico zopet
videti.

»0 zakaj nijste prisli, gospod Baltazar!¥
tarna starka. ,Kako je vasklicala po imenu,
zmirom, po dnevi in po noli. Baltazar, je
rekla, pridi k meni, odpusti meni, je rekla.
Lepa je bila, ko se jej v glavi meSalo od
vrotinske bolezni, rudeta ko roZia in bela
kakor mleko, pa je molila k bogn za vas,
tako lepo. In ko so prisli duhovni gospod
k njej, je tudi lepo molila, in pri bogu jej
je odpusdeno, gotovo je v nebesih za apgela.
O zakaj niste pridli prej, kako bi jo bili
obveselili, in Se ozdravela bi bila, take vas
je Zelela.“

,Mrtva!“ Bled ko zid, na katerem je
Ribelj naslonjen bil, globoko vzdahne. Starka
pripoveduje na drobno in gostobesedno, kaj
je deklica govorila, kako nikogar nij bilo

, za detrt leta 3 gold. 30 kr., za en mesec | gold. 10 kr,
leto 20 gold., za pol leta 10 gold. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah
1 leta 2 gold. SD‘kr.. po posti prejeman za detrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje od cetiri-
! ) 0Z] rat tiska, 5 kr. de se dvakrat in 4 kr, do se tri- ali vedkrat tiska.

opisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. — Uredniftvo
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine,

ol leta 8 gold.,
Za podiljanje na

Vsakokrat se plada Stempelj za 30 kr.

je v Ljubljani na celoviki cesti v Tavéarjevi hidi ,Hotel Evropa¥,
reklamacije, oznanila t. j. administrativne reéi, je v ,Narodni tiskarni* v Tavéarjevi hisi.

e

blizu, le ona sama je trpela in bedela pri
njej cele modi.

»In kaj so ljudje vse pripovedovali, da
ste vi gospod zaprti, da vas ne bode nikoli
ved k nam. Ona tega nij verjela, ni jaz
nijsem verjela ter jej nijsem nifesa pravila,
kaj ljudje govoré. Zmirom me je vpraSevala,
Ce ste Ze pridli. In mislite 8i, ona je mislila
v svoji bolni glavi, da se je vam zamerila
tako, da jej ne boste odpustili. Gospod Bal-
tazar je dober &lovek, tako sem jej jaz vedno
pravila, on te ima rad, sem rekla, in na
spomlad bode gotovo zopet prifel, sem rekla,
in glej, res ste prisla, ali ona. vas nij uta-
kala, uboZica."

,Kedaj je bil grof th?“ wvprada Ribelj.

» 0, gospodanij bilo ved od tistega dne,
kar je z vami tako grdo ravnal. Precej potlej
je Marijanica zbolela, potem jej je bilo bolje,
a vesela nij bila nikoli ved, in potem je zo-
pet zbolela. Grof, da! Ona nij mogla slidati
0 njem. Mene je bilo groza omeniti ga, ker
se je uboZica kar tresla, kadar je sliSala
kaj o njem. Jaz sem Ze prej rekla, da to
ne bode prav, ko se je on zalel sladkati
okolo nje. Pa je res tako prislo, bog me
varuj, da bi o gospodu grofu kaj hudega go-
vorila, ali nesreca je knam prifla Z njim. O
da bi bili ostali v vinogradu na Visovljah,

Uradna , Laibacher Zeitung¥
prinaja sledede oznanilo v nemSkem jezikn:
s Kolportiranje (razna3anje) peticije, ka-
tero je sklenilo tukaj3nje politino drustvo
n»Slovenija“ v svojem zboru 25. pr. m., kakor
tudi njeno razpolaganje za nabiro podpisov
v javnih prostorih, kakor gostilnicah, kavar-
nah, trgovinab, Solah itd. se s tem ostro
prepoveduje kot demonstrativno dejanje,
8 katerim se neprijaznost (Abneigung)
do vlade izkazuje, ter se bode proti onim,
ki zoper to delajo na podlogi §. 11 ces. na-
redbe 20. aprila 1854 kaznovalno postopalo.
— V Ljubljani 4. febr. 1873. C. k. deZelno
predsednidtvo za Kranjsko.“

dokler nij grof pridel.“

nProklet naj bode!“ mrmra Ribelj med
zobmi, srpo v tla gledaje. :

V tem hipu pride oskrbpik Gornik na
prag. Zagledavii Riblja pri svoji stari dekli
obstoji, kakor da bi premisljal, ali bi stopil
naprej ali bi se ognil nazaj. :

Ribelj stopi k njemu in pravi: ,Pojdi
sem stari, zadnjekrat je, da te nadlegujem.
Ti nijsi imel poguma, da bi bil noZ zasadil
v &loveka, ki te je ob posteno héer pripra-
vil. Zato poglej zdaj mene; &esar nij njen
ole storil, to bode vendar storjeno.“

Preko trhlega obraza starega oskrbmika
zaigra &uden nasmehljaj. Gornik je rad &ul
te besede, a poznale se je, da govornika
tudi prezira,

,Prinesi vina,“ pravi starec dekli. In
ko starka po vinu odide, sede Gornik k mizi,
ki je v veii stala in Riblju prostor poleg
sebe pokaZe. Ribelj sede in obraz z rokami
pokrije. Ko imata vino na mizi in stara dekla
odide, pri¢ne Gornik:

sNoZ? Da imel bi ga za njega in za
tebe. Kaj si hodil k meni? Kedaj sem te
klical? Godfdda mi je kruh dajala, ti in
tvoj gospod.in drugi. Ali s pelinom ste mi

ga belili, z nesreto solili.“ (Dalje prib.)



Rusi v Kivi.

Slovensko

Vtorek je predstavilo dramati®no dru-
#tvo dva nova komada. Saloigra ,Gospod
Zamuda“ poslovenjena iz francozkega L.
Pikard-a po rajnem V. Mandelc-u nij tako
ganimiva in Zivahna, kakor smo to vajeni pri
francozkih igrah. Trgovec v malem mestn
Zamuda (g. Kocelj) je eden tistih ljudi,
katerim se nikoli ne mudi in ki se dado v
najoujnifih opravkih motiti po malenkostih
ter na najvainejia opravila pozabé. Vsled
te pozabljivosti in raztrefenosti se v razne
sitnobe zapleta v kupéiji in se pelje s svojo
feno (gospoditna Podkrajikova) v glavno
mesto, da tamo popravi zamude in ob enem
preskrbi sluibo svojemu sinu Evgeniju (g.
Schmid). Nekoliko dni pozneje se tudi
pripelje njegov sosed, trgovec Ravné (g.
Nolli) s svojo hierko Sofijo (gospodiina
Jamnikova) ter ostane v istem hoteln z
8- Zamudo. Ta pa sovraii Ravne-ta, mislé,
da mu on v vsem nasprotuje, dokler kongno
ne spozna, da mu je Ravné najpoStenejdi pri-
Jjatelj. Evgenij dobi Sofijo in vse je srefno
pri Kkraji. Igra se je hladno igrala in hladno

Polititni razgled.
Notranje deiele.

Na wolilni reformi se §e zmirom
prenareja in se ministri Ze ve& dni posvetu-
jejo, da ustrezajo raznim Zeljam svojih usta-
vovernih privriencev. Stevilo poslancev se
je zopet pomnoZilo; za koliko glav, to #e
nij znano in za katere deZele in volilne sku-
pine, tega §e tudi ne vemo. Mi bi svetovali
ministrom, naj tudi v drZavnem zboru usta-
nove stalne dosmrtne sedeie za svoje Brand-
steterje in Seidle in kar je §e enake pritik-
line; potem bode naenkrat ponehalo vpitje
po ve&jem #tevilu izvoljenih poslancev. Cesar

dosedaj baje Se nij dal privoljenja minister-

sprejela; g. Kocelj z dobrim risanjem vse
zamujajofega Zamude jo je redil utona.

S tem ve&jo pohvalo je pozdravljalo ob-
dinstvo novo opereto Brandel-a: ,Izbu-
jeni lev¥ Stari in zviti odgojnik Placide
(g. Nolli) ima odgojevati mladega sina ne-
kega vojvode, Gaston-a (gospoditna Rossa)
8 to nalogo, mladega &loveka, v otro&ji ne-
dolZnosti in nevednosti ohraniti do njegovega
18. leta; s tem pogojem je odgojniku ob-
ljubljena visoka letna pokojhina. ée en dan
ima Gastona pod svojim varstvom, potem ga
izro%i ofett. Na potu se oba mudita na
gradtinskem mlinu, kjer prebiva stri¥nica
odgojnika , mlada Paquerette (gospi Odi-
jeva) in njen Zenin Nivelle (g. Meden.)
Tukaj dobi odgojnik pismo od o¥eta Gastona,
da je njegov starejii sin padel v vojski in
da bo Gaston stopil na njegovo mesto; na-
loZi se tedaj odgojniku iz nevednega mlade-
nifa storiti korajZnega dragonerskega oficirja.
Placide pokli%e Paquerette, katero je o pri-
hodu zaprl v mlin in pri veselem obedu in
pokanji Sampanjca se v Gastonu hitro lev
izbudi, ki ga Placide zastonj skuda ukrotiti,

ko mu drugo pismo naznanja, da Gastonov

stvu, da bi predloiilo volilno reformo, a neki
sam predseduje dotiénim ministerskim svetom.

Na Cei#keém je, kakor smo #e prej ve-
deli, prav mirno potekel 2. februar, da si je
bilo sto taborov na ta dan sklicanih in vsi
po vladi zabranjeni. Policija je bila povsodi
na nogah, §e celdé vojaki pripravljeni, da bi
bili razgnali taborce, ako bi kljubu prepe-
vedi se skufali zbirati. Pa Cebi se nijso na
limanice vseli provokatérjem ; saj dobro vedo,
da si dunajska ustavoverska klika nidesa
bolj ne Zeli, nego Cehe pritirati do olitnega
upora. Obsedni stan, zapori, vedala ,to bi
potem bila sredstva, s katerimi mislé liberalni
ustavoverci Cehe vendar upokoriti. Diugade
si ne moremo razvozlati nezasliSanega pso-
vanja ministerske ,N. F. P.“ proti vsemu
deskemu narodu, kateremu oponada strai-
ljivost in zakotno declovanje ter da nij pri-
pravljen svoje imetje in kri za svoje politi€ne
uzore irtvovati. Kaj tacega oponaSati Cehom,
borilecem Husove dobe in tridesetletne vojske,
morejo samo nesramni Zidovi ,N. Fr. P.%
katerim je narod in domovina ni€, denar in
oblast pa vse. Res &astno za ministerielni
list, iti med provokatérje tajne policije.

Grof Goluhovski je bil od cesarja
sprejet; poprej pa jeé imel z ministri dolga
posvetovanja o volilni reformi. Vsled teh je
Goluhovski stopil v dogovor s poljsko dele-
gacijo ter jej gotovo obetal zlate gradove,
ako se uda v direktne volitve. Poljski tas-
niki pa smatrajo pot Goluhovskega na Dunaj
kamor je po cesarji bil poklican, kot propatf
volilne reforme. Goluhovski je sluil raznim
vladnim sistemom in se bode tudi, e treba,
z Auerspergi pogodil.

Vhnanje driave.

Francoska narodna skupidina je
retekli Setrtek zopet zalela svoje burno de-
ovanje. Monarhisti g0 nadaljevali refetanjo
republikanske vlade 4. septembra. Na dnev-
nem redu bila je namred pogodba, katero je
napravila republikanska vlada ob Zasn voj-
ske 8 Prisi 2 mestom Lyonom. Monarhisti
so to priliko porabili, trdé, da je driava pri

tem dkodo trpela. Iz porolila, katerega je
reakcijonarna komisija o tem napravila, vi-
delo se je dobro, da je monarhistom manj
ga to, da se poiteno gospodarstvo viade ¥
tej zadevi preiite, nego da se zabavija viadi
narodne brambe, demokraciji in republiki. V
izvrstnem, z Zivahnimi dobroklici sprejetem
govort jé nekdajni prefekt lyonski Challemel-
Lacour to strastno in enostransko porotilo
zavrnol. Da bi globoki vtis' njegovega go-

(Dalje v prilogi.)
brat de Zivi. aposled se vendar igra po-
voljno redi, in Gaston ostane oficir.

Djanje je nekako &udno; godba pa je
tako melodiozna in Zivahna, da spominja na
boljfe Offenbach-ove operete. Pa tudi pred-
stava je bila jako dobra. Gospa Odijeva
kot Paguerette se je posebno odlikovala v
neini solo-partiji pri oknu. Gd¥na. Rosova
nij samo po svoji krasni vnanjosti kot ne-
dolZen srameiljiv dijak in pozneje kot dra-
gonarski oficir, ampak tudi 8 svojim lepim
glasom od&arala ob&instve. Gg. Nolli in
Meden sta vredno stala na strani pevkinj
ter je tercet v prvi in kvartet v drugi polo-
vici igre bil izvrstno izpeljan. GlediiZe je
bilo dobro obiskano in je obginstve mnogo-
krat klicalo pevee in pevkinje. — Sedaj pa
fe ena beseda prestavljaven operete, g. Ale-
deveu. Opominjamo ga, naj se v takih in
enakih igrah izogiblje prerobatih izrazov.
Uho poslufalea Zali, ako slifi iz lepih ust
Gastona ,klobasati.“ — Dramatitno drudtvo

pa naj nas skoro zopet razveseljuje s kako
opereto; ,izbujenega leva“ pa nam vsakako

v tej sésoni Se enkrat predstavlja.

—_——



Priloga ,Slov. Naroda“ k st. 31., 7. februarja 1873.

vora oslabil, zafne rojalist Carayon-Latour
trditi, da je Challemel-Latour hotel njega in
njegove prijatelje pustiti ustreliti, ker so v
neki vasi razvito rudefo zastavo pustili od-
praviti. Challemel-Latour zahteva, da se to
grdo obrekovanje preisée. Nato je bila seja
sklenena. V petek se je debata nudaljevala,
in poroGevalec grof Segur je bil po izvrstnih
govorih republikancev primoran, svoj nasvet,
da se vladi zarad njencga postopanja v tej
zadevi graja izrefe, nazaj vzeti. Se le v so-
boto, po tridnevnej razpravi, bila je stvar
konéana. Zbornica je prestopila s 599 gla-
sovi proti 42 na dnevni red z opombo, da
obZaluje, da se je v Lyonu razvila rudeca
zastava, ko je bil sovrainik v deZeli. Poro-
¢ilo komisije pa naj se izro ministerstvom
financ in pravosodja.

Na Prauskem bodo kmalu vse stranke
nezadovoljne, ker se nihde prav varnega ne
¢uti. Tako imenovani narodni liberalei, ki
80 poprej vedno §li z vlado Eez grm in strm,
80 od novega leta sem vznemirjeni. Zadnji
govor kneza Bismarka v zbornici poslancey,
namesto da bi jih bil potolaZzil, jih je Se bolj
vznemiril. Bismark je pri oni priliki rekel,
da liberalna vlada na Pruskem nij mogoda.
Se nove cerkvene prenaredbe jim nijso po
volji, ker jih bode izpeljevalo reakcijonarno
ministerstvo. Nasproti pa so se nemski ka-
tolicanje in konservativei zdruZili v odlogno
opozicijo, tako veliko, kakor jo v pruski
zborniei Ze dolgo nij bilo. Paderbornski Skof
Martin je Ze izrekel, da novih postav v svoji
fkofiji ne bode nikdar ubogal. Enako se je
izrekel tudi nadSkof Ketteler v Mogunci, ter
klite nemske katolitane, naj solidarno varu-
jejo svoje pravo_ proti absolutistidni vladi.
Vsled tega se v Sleziji, na Poznanjskem, in
drugod podpisujejo aJrese, ter delajo pri-
prave za prihodnje volitve. Se celo prote-
stantska ,Kreuz. Ztg.“ pife, ,da e nobeden
despot, ne sultani, ne kalifi, se nij tako vti-
kal v verske zadeve svojih podloznib, kakor
sedanja pruska vlada.”

Iz Spanije dohajajo zelo nasprotna
porodila. Med tem, ko vlada neprenchoma
poro&a o novih zmagah ez uporne karliste,
trdijo francoski listi, da imajo poslednji ve-
liko moé. Pomenljivo znamenje o tem je to,
da francoska juZna Zeleznica ne sprejema ved
voinje za Spanjsko. Brez dvombe ima tudi
stari Thiers kaj opraviti pri Spanjski ustaji,
ker je njemu zoperno, da vladajo v Italiji in
Spaniji kralji iz ene rodovine.

Ruski vojni sovet, v katerem sta tudi
knez Bariatinski in marsal Berg, se posve-
tuje sedaj o upeljavi sploSne vojaske dolino-
sti. Nadaljna posvetovanja o organizaciji ar-
made bodo pod osobnim predsednistvom carja
Aleksandra. Kadar se nova organizacija iz-
vrdi, kar bode ez malo let, se bode moé
Rusije Se neizmerno povisala.

Anglesika vlada bode napravila za
svojo novo parobrodno &rto iz Adena v Zan-
zibar na vzhodno afrikanskem pobreiji luke
in vojaike kolonije, kakor jih ima na primer
Rusija ob &mem morji. Kraji ti so za trgo-
vino zelo vaZni, posebno od kar se je odprl
suedki kanal. Zato si vse vlade prizadevajo,
dobiti ondi varne postaje za svoje trgovee.
Samo nada Avstrija ne misli na kaj tacega,
akoravno imamo tudi v Avstriji zadosti vsa-
kovrstnih ljudi katero bi doma lehko pogre-
gali. Kako domati bi se gotovo &utili ondi
med zamorei Rosza Sandor, Rauch, Koller
in drugi enaki! Tu bi se trgovalo! Nasi
ustavaki s svojo inteligencijo bi napravili
ondi gotovo kar izgledno drZavo.

Dopisi.

Nz Smarja pri Celji 4 feb. [Izv.
dop.] Iz malo znanega kraja Vam sicer po-
filjam ta dopis, a vendar bode morda zani-
malo Uestite bralce, da izvedo, kako narod-
nost napreduje po slovenskem Stajerskem.
Posebno zanimivega Vam nemam porofati,

— imamo zvonik pri cerkvi, ki ima na eni
sami sirani uro, pa Se ta ne gre in ne kaZe
nikdar prav; imamo tudi tukaj dva ali celo
tii tabore, — nems3kutarskega, slovensko-na-
prednjaikega in slovensko-konservativnega —
katere lo¢i voda in zvonik ; imamo poduzetnike
na rudo, premog in mramor; samo tega nam
Se manjka, kar bi najbolj povzdignilo nas
rodovitni in krasni kraj, namreé #eleznice.
Zato pa nas osreéuje ¢. k. okrajna sodnija
kljubu §. 19 osnovnih postav na vse sloven-
ske vloge z nemskimi reditvami. Vi ste v svo-
jem cenjenem listu omenili, da so nemikemu
uradovanju najve& krivi advokati in notarji,
da pa c¢. k. uradniki so vselej pripravljeni,
slovenske vloge v slovenskem jeziku rediti.
Mogote, da se kaj takega kje drugod godi.
Pri nas v Smarji delata advokat in notar,
zlasti prvi, Se precej slovenskih vlog, a ko-
likor je meni znano, so vsi vladui odpisi
nemski. V Smurjc pa¢ ne drZi niti telegraf,
niti Zeleznica in zato menda nadi gg. uradniki
Se nijso poizvedeli za §. 19. Sicer pa je Ze
dalj Gasa nad stari postni pot v pokoj djan
in smo se spneli na konjsko, hoGem reti, na
voZnjo posto, a ,Slov. Narod* dobivamo na-
vadno stoprv drugi dan. Kako to ? (Glej nado
opombo v poslednjem listu. Ur.)

Rz Smartma pri Litiji 3. febr.
(Izv. dop.] Véeraj 2. t. m. je napravila Smar-
tensko-litijska &italnica besedo v Vodnikov
spomin. Pokazalo se je pri tej veselici, da
titalnica prav dobro napreduje, kajti udele-
#ilo se je te veselice obéinstva iz Litije in
Smartna toliko, da je bila velika dvorana
prav napolnena in bili smo prav dobre volje
in obno zadovoljui. Program je bil: Petje,
govor ravnatelja g. Adamiéa, potem govor
gospodiéne M. Adamifeve, ki je nastopila z
osem belo obledenimi malimi dekli€i, ter nam
razlagala zasluge Vodnikove za nad narod,
kar je posluialce prav zanimalo in razvese-
lilo. Potem je bila igra ,vdova in vdovec“.
Igrali so: gg. Adamié in Skrajnar in gospo-
dine Adamifeve prav izvrstno. Po igri je
bila tombola, wveseli smo se pozno v nodi
razdli. Priporo&alo bi se, da bi se nadi udje
in okolidani drugi pot zopet tako obilno ude-
lezili, in da bi se tudi druZinskih vegerov t.
j. vsak &etrtek in nedeljo veder v Citaluici
obilneje udelezili. Z adreso slovenskih rodo-
ljubov proti kriviénim direktnim volitvam smo
tudi mi zadovoljni in jo bodemo vsi podpisali.

1z Celovean 3. svedana. [Izv. dop.|
(Odbor druibe sv. Mohora) je razpisal
za leto 1873 v podpore domadega slovstva
in v omiko slovenskega naroda osem daril,
in sicer Stiri za Stiri krajie izvirne povesti
in Stiri za podu¢ne spise raznega zapopadka.
Vsled razpisa, prioblenega po slovenskem
Sasopisji, se je oglasilo blizn 60 pisateljev,
ki so razne njih dusevne izdelke odposlali
odboru v presojo ter ,z uma svitlim meem®
borili se za Castna darila. V resnici lepo
znamnje je to slovenskega napredka in boljse
slovstvene bodoénosti! Skoraj polovica vseh
teh spisov pripadala je k prvej vrsti.

Presojevalei, povsem povzeti iz odbora,
so na vse kriplje imeli dela, da so razne
tvarine natanko si ogledali ter si napravili
od posameznih spisov stalno, dobro pretehtano
razsodbo. Pri seji t. m. je skupni odbor o
posameznih spisih razsodil in to po prav
natanéni debati. O seji sami, katera je nekde
bila prav zanimiva, bode skoraj gotovo bolj
obdirno porofal druZzbeni tajnik v druzbi-

nem listu ,Besednik-u“; objavljeno naj bode
za denes le to, da izmed tekmecev, ki so
odposlali povesti, nij nihéer darila dobil.
Nekatere povesti se bodo sprejele, druge, po
zahtevanji dotiénega pisatelja, Besednikn v
porabo izrotile in slednjié so se nckatere
popolnem zavrgle. Boljsi so bili izdelki, pri-
padajo¢i drugi stroki: Izmed razprav in se-
stavkov podufnega zapopadka jih je bilo
pet, katerim se je dar in to skoraj eno-
glasno pripoznal.

Ker se je pri druzbi sv. Mohora nade-
jati vedno bolj Zivahnega delovanja in z
ozirom na to, da si odbor prizadeva na razno-
vrstni nadin popolnem zadostiti potrebam slo-
venskega ljudstva, da hode druiba s ¢asom
izdavati jako zanimivo knjigo o &loveskih
iznajdbah in tudi obSirno ob&no zgodovino
8 posebnim ozirom na zgodovino slovanskega
sveta , — jo e enkrat vsem Slovencem naj
ZivejSe priporotamo.

V kratkem je naraslo Stevilo udov na
18.925 in hole, ako nam pomore sreéa ju-
naska, Se bolj narasti! Ceravno je Stevilka
22.000 — v tolikih iztisih se namreé tiskajo
knjige zd4 leto 1873 — jako ogromna in kin-
¢alna za slovensko ljudstvo, ki Se dva mi-
lijona ne Steje, vendar Se ne smemo biti za-
dovoljni Z njo. Tu in tam se nahajajo vasi
in celo Zupnije, v katerih niti enega uda nij!
Delati in prizadevati si mora vsak, ki le
nekaj pri ljudstva velja, da se dtevilo Se bolj
zdatno mnoZi, da vsak prostak, wvsak &len
slovenskega roda natan¢no dobrote ove druZbe
spozna ter jej kolikor mogofe, s pristopom
prihiti! —

Kakor znano, je druZbini odbor vsa
slovstvena dela umrlega prof. Janeiica, tako :
cvetnike, slovar, slovensko slovnico itd. od-
kupil ter tiskarni odsck pooblastil, naj se-
stavi postavno pogodbo. Zadnjo se je zgo-
dilo in Ze se nekatera dela tiskajo v drui-
beni tiskarni in sicer dela, ki so v prvi vrsti
potrebna in to posebno glede naSih ol

Tudi druZbena tiskarna prav veselo na-
preduje. Dela imade ¢rez glavo in to ne samo
druzbinskega, temu¢ tudi prav mnogo dru-
zega. Vse to pa je veselo znamenje za narod
nad!

Hz FPiSec pri Brezicah. (Nemiku-
tarstvo v ¢. kr. uradnijah okr. gla-
varstva in davkarskega urada v
BreZicah ter nezmoZnost dotiénih
uradnikov slov. jezika.) Pretefeni po-
nedeljek 27. januarja pridem kot posestnik
po svojih opravkih sludajuo v pisarnico ec.
kr. okrajunega glavarstva v BreZicah. V sredi
pisarne stojita dva c. kr. uradnika, in nekaj
prav nerodno in bedasto neukretno bereta
iz Gasopisa prav tako, kakor da bi kateri
star Slovenee kaj v latinskem jeziku tiska-
nega in nerazumljivega bral, v jeziku, ka-
terega se nikoli uéil nij. Pogledam nekoliko
po strani bolj natanko in zapazim, da be-
reta ,Slov. Narod“ 8t. 21, dopis iz DreZic,
kateri se je glasil o slovenskem gledalisti v
BreZicah. Starakopitna vegasta moZa ugib-
ljeta zdaj na eno, zdaj na drugo stran, kdo
namreé bi bil ta dopis pisal in poslal ,Slov.
Narodu® izmed tukajSnjih za narod slovenski
in za mili jezik slovenski v ljubezni vnetih
rodoljubov, ali g. Tandek ali pa g. dr. Sr-
nec. Med branjem pa se zanilljivo smejeta
v svoji bedariji. Tu svoj posel opravim, na
videz se ne brigaje za njuno benekovanje.

Od tod grem potem zopet po svojih oprav-



kih dalje v davkarski urad. Tu najdem Se
le kaj smeSnega. Tudi tukaj bereta dva du-
§evno uboga uradnika ,Slov. Narod“ isto
§tevilko, in ravno prej omenjeni dopis. Al
kako? Smeh me je silil, tako da sem ga
komaj zdrZal. Kajti ravno tako nerodno in
abecedovaje sta c¢. kr. moZa brala, kakor
sedem ali osem let star kmetski otrok, ka-
teri pol leta Solo obiskuje. Meni se je zdelo,
da ta dva Se slabie bereta kot tako dete,
%e ravno sta uradvika in eden Ze celo pri-
leten. Posamezne besede sta komaj skup
spravljala, in drug drogemu povedovala, in
drug drugega popradevala.

Nikoli ne pridemo naprej, dokler trpimo
nemdko uradovanje, dokler odlo&no in o€itno
ne terjamo slovensko uradovanje, kakor imamo
pravico terjati po § 19. Zakaj dokler tega
ne terjamo, bomo dobili buteljue-uradnike,
kakor#nih sedaj imamo, ki Se slovenski brati
ne zamorejo. Ako bomo pa to terjali, bodo
taki uradniki, ki nijso zmoZni nadega jezika
v govoru in pisanji, sami od sebe na slo-
venski zemlji sluzbe popustiti morali, ali se
vsaj toliko uéili, ko mi kmetje. Kako, vpra-
Sam vas, kake bodo taki uradniki ljubili
mili jezik slovenski, ki so tako topoglavi in
trapasti, da Se v tem jeziku tiskanih aso-
pisov brati ne znajo? Kako bodo ljubili ljud-
stvo, in kako praviéno uradovali, ker v sredi
slovenskih kmetov uradovajodi, jim ne mo-
rejo v njih jeziku odgovarjati in se Z njimi
pogovarjati. In tako se tudi godi pri tukajs-
njih uradnikih. Ako e¢. kr. okrajno glavar-
stvo, katerega izmed kmetov, ali katerega
rokodelea pred se poklide, poslje mu poziv
v nemSkem jeziku pisan, iz davkarskega
urada podiljajo pladilne naloge v nemikem
jeziku med kmete, in ker vsi taki pozivi pri-
dejo po doti®nih ob&nskih Zupanih do po-
zivanega, kateri mne zna nemskega jezika,
kaj se pri taki priloZnosti godi z ubogim
Slovencem ? koliko potov ima! Zupan, ka-
teri pozivanemu nemski poziv izroéi, in nem-
fkega jezika sam ne zna, mu potem ne ve
razlofiti zakaj mu je list poslan. Tako kmet
mora nala§@ enkrat do dotinib wuradnikov
dale¢ iti vpradat, kaj holejo imeti. Ali nij
to stra¥no — nesramno? Koliko zadrege de-
lajo Zupanom taki nems$kutarski uradniki, ki
jim podiljajo oznanila v nemSkem jeziku
pisane !

Xz sv. Lenarta v Slovenskih Go-
ricah 4. febr. [Izv. dop.] (Beseda o poite-
nem slovenskem mo#i in drugo.) Ka-
kor ste Ze obznanili, je Eduard Knez ec. k.
biljeZnik pri sv. Lenarta 27. jan. t. . umrl.
Naj tedaj Se nekaj o njegovem Zivljenji opom-
nimo. — Pokojnik je bil ve& let na Hrvatskem
kot uradnik in nazaduje v Zagrebu kot javni
biljeinik namesten, leta 1861 pa se je k sv.
Lenartu preselil in tukajinje biljeznidtvo prev-
zel. On je bil tisti, ki si je upal na nem3ki
meji prvi narodno zastavo poprijeti in e
takrat le malo zavedno ljudstvo k domoljubju
in spoStovanju svoje narodnosti spodbujati,
Kakor skala je stal ponosno na domagi strani,
in ¢e se je prav v pocetku moral skoraj
sam bojevati, nikdar se nij udal, nikdar nij
bil omahljiv. Kmalu je dobil od vseh strani
zaupapje in ljudstve je v narodni tabor z
veseljem pribitevalo.

Ze pri zadnjil volitvah se je sv. lenar-
ski okraj posebno mozato ponasal, in poka-
zal, da ima do pokojnika posebno zaupanje,
kateri je zvest ostal uarodu in domovini do

groba. Lebka mu zemlja! (Pokojnik je bil
med prvimi ustanovniki ,matice“ in tudi med
onimi moZmi, ki so ,Slovenski Narod“ z ve-
likimi Zrtvami v neugodnih &asih ustanovili.
Zato tudi mi zaklifemo njegovemu spominu :
slava! Uredn.)

Ali se bode sedaj morebiti kaj preme-
nilo v tem okraji? Ne, ljudstvo je izbujeno,
&e prav biljeZnika Kneza nij ve& pod zastavo,
¢e prav je namenil gospod dr. Cudek se v
Ptuj preseliti. Popred na njivi pregosta lulika
je izpuljena, Se nekatere samopivke rastejo
po drevji, pa tudi tiste so bile omajane, pri-
jele in rastle bodo, a vendar mislimo, da se
bodo morale posusiti.

Nemdéurjem sedaj raste tukaj greben,
njihov vodja zloglasni dr. Jug iz Kozjega,
kmetski sin, ki se je Ze mnogokrat nepoza-
bljivo blamiral, posebno v toZbi z dekanom
Tutkom in v znanji vojaSke postave, pa se
sramote, kakor nas§ ,pritekel“, &e je po
vodi skakal, otresel, je zalel z nekim kra-
marjem in drugimi fantalini njegove baie ro-
goviliti; misli, da jes smrtjo biljeZnika in od-
hodom dr. Cutka matko v vredo zavezal, pa
menimo, da dela radun brez krémarja.

Ljudstvo je tukaj res s smrtjo KneZevo
prav mnogo izgubilo, ravno toliko izgubi s
preseljenjem dr. Cutka, vendar zaupamo na
to, da je narod zaveden, da ljubi domovino,
da imamo nove podpiratelje in da imamo
vado Se nekatere pridobiti.

Omeniti imam tudi, da obstoji tukaj med
nemd&urji en ,Quartieraufkiindigungsverein®,
katerega vodja je neki fanté kramardek
Spici; to druitvo ima nalogo stanovanja, ka-
terc imajo sedaj narodnjaki, na tihem pre-
vzeti, tako narodnjaka ven spraviti, in stano-
vanje drugemn prepustiti, od novega stanov-
nika denarje sprejeti, gospodarjem hiSe pa
ni¢ pladati, kateri se mora za te krajearje
potem toZiti. Lepo nem&urji!, pa spomnite se
na svoj prigovor ,der Krug geht so lange
zum Brunen, bis er bricht“.

Od Lkorosko-stajerske meje
3. febr. [Izv. dop.] Ker le redko kedaj kak
nemsfki uradni list vidim, sem Se le denes
it. 22 ,Klagenfurter Zeitung“ od 28. jan. po
nakljudbi v roke dobil in videl, da neki do-
pisnik iz Prevale mene zarad zadnjega mo-
jega &lanka v ,Slov: Narodu“ &t 12. kot
laZnjivea postavlja in oklicuje! — Da
sem zarad volitev pravo zadel, pritrjuje on
sam, ali zavoljo Sol in ob&inske pisarne moj
dopis napak obraga, da bi ,laZi“ v njem na-
gel in ravno s tem dokazuje, da ali dopisa
razumel nij, ali pa da je njemu samo za
obrekovanje.

On pravi prvié, da se v Solah v prvem
razredu tudi slovensko poduduje in samo v
vijjih razredih bolj na nemsCino kot sloven-
8tino gleda. Ali vi gosp. dopisnik mislite,
da je mar to 7e slovens ki uéni jezik, o
katerim moj dopis govori, ako uéitelj z otroci,
kateri nemiko ne razumejo, se po domade
pogovarja? Ali nij to nemski, ako so wsi
uéni pripomocki, knjige itd. nemske? In v
dokaz, kako se v 2. in 3. razredu v preval-
ski Soli na slovendtino gleda, imajo tam v
drogem razredu uditelja, kateri akoravno Slo-
van po rodu, vendar kot Ceb nafega govora
ne zna, v tretjem razredu pa trdega Nemeca,
kateri e ne zna, kaj je kruh po slovenski.

Drugi¥, da imajo v ob&inski pisarni taj-
nika, kateri ,perfekt* slovensko govoriin

da se odborove seje nemsko in slovensko

vrié. Vprasam vas, ali je oblinska pisarna
%e slovenska, ako samo gosp. tajnik s kmet-
skimi ljudmi, kateri nems§ko ne znajo, slo-
vensko govori? Ali nij mar popolnem nem-
fka, ako tudi ne vidi§ ni enega slovenskega
dopisa, povabila itd., ni cnega slovenskega
zapisnika odborovih sej?; ako se samo nem-
§ko dopisuje in Se na slovenske dopise dru-
gih ob&in in uradov nemiko odgovarja, in
s tem nad§ domad slovenski jezik na ravnost
zaniCuje? Povejte mi tedaj gosp. dopisnik
»Klgf. Zeitg.“, kje so tiste ,krasse Unwahr-
heiten* in ,Waffen der Verleumdung und
Liige“, katerih je moj dopis poln? Ali sene
da mar to na Vad dopis zavrniti?

1z Zagreba 4. febr. [Izv. dopis.)
Zagreb nema C&italnice. Nafe najstarejie
drustvo za branje in zabave je bila ,dvo-
rana.“ Ce se ne motim, osnovala se je
leta 1852, Politinega =znadaja ,dvorana“
nij nikoli imela. V njej se je zbiralo po-
sebno nafe viSje uradnistvo. Lani osnovalo
se je drugo druitvo pod imenom ,kazina“.
V tem drnStva so se zbirali odlitnej§i mest-
Jjani, trgovei, odvetniki itd. Dasiravno si ka-
zina nij htela nobene politi¥ne barve nadeti,
je bila vendar kot narodnjasko drudtvo na
glasu. V najnovejSem &asu stvorilo se je tretje
drustvo pod imenom ,Posielo. O tem dru-
ftvu ne morem kaj re€i, ker se Se nij raz-
vilo. Vsa ta tri droStva zedinila so se te dni
v eno drudtvo pod imenom ,kazina.* Dasi-
ravno se bode kazina tudi v prihodnje ogi-
bala politike, je vendar velika vedina njenih
udov narodnjaska. V tanamen, da si kazina
svoj &isto socijalen znadaj &em bolje ohrani,
nadela si je bai kozmopoliti®no in neutralno
ime ,kazina.“ Rauchijanci so se sicer pri-
zadevali, zedinjenje gore imenovanih treh
drudtev zaprediti, ker so med njimi eno kot
svoje zbiralisfe imeti hoteli, pa bili so za
izvedenje tega manevra preslabi. Polititne
homatije ogrenile so celo naSe socijalno Ziv-
ljenje. Naj ve& pelina je v njega oZel Rauch.
Kjer god sta dva pri enej mizi sedela, sta
gotovo drug drugega, se ve da na tihem sama
pri sebi prasala, ali si ti moj vis-a-vis na-
rodnjak ali magjaron?, za dalje fasa je to
neprenosljivo. Kazina je prevzela nalogo, da
politi®no nasprotniitvo vsaj v socijalnem Ziv-
ljenji oblaZi in zato bode kolikor mogode ne-
utralno zbiraliS%e za vse stranke.

Deputacija nadih magjaronov, ki je &la
v Pesto Szlavya prosit, naj spet Raucha za
bana postavi, vrnila se je z dolgimi nosi v
Zagreb. Ona nij bila niti pred Szlavya niti
pred Deaka pusfena. Vsled tega fiaska ve-
lika madja Zalost v celem magjaronskem
taboru.

Jugoslovanska akademija je izdala do
sedaj XXI knjig svojega ,Rada“. Velika iz-
guba jej preti s tem, da je njenega tajnika
Danitifa srbska vlada nazaj v DBelgrad po-
klicala. Kakor se ¢uje, bo on temu Gastnemu
poklicu posluhnil. Koncem leta 1872 izna-
Sala je njena glavnica 298.944 gold. 911/, kr.
Tecajem reCenega leta pomnoZila se je glav-
nica za (242 gold. 33 kr. Akademija je pako
iz glavninega priboda v svoje svrhe potro-
sila 10.200 gl. Zaklad za utemeljenje jugo-
slovanskega vseutilis€a imel je koncem pre-
tetenega leta 253.082 gld. 16 kr. premoZenja.
Pomnozil se je teCajem minolega leta za ce-
lih 494567 gold. b4 /, kr. Matica ilirska, ki
je Ze veliko let spala, tako da smo mislili,

da je Ze umrla, potela se je spet probujevati.
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Njen sedanji predsednik Mesi® je mo#, ki
ima vse lastnosti, da bo ta nad knjiZevni za-
vod spet na &vrste noge postavil. Enako
prerojenje bi bilo tudi nafemn drudtvu za
jugoslovansko zgodovino Zeleti!

Nadi ,regnikolarci odpravljajo se na
pot v Pesto.

Domace stvari.
V LJubljani, 6. februarja.

.Slovenski Narod“ od 6. febr. st.
30, je bil véeraj konfisciran.* Ob 1/,7
zveder je bil dan prvi dolZnostni iztis
na drZavno pravdnistvo in na policij-
skega svetovalea Ahtina, ob 1/,8 je bil
#¢ policijski komisar g. Jefenak z
dvema briGema na posti, kjer je kon-
fisciral en del, namre¢ kolikor jih je
bilo na po&to #e oddanih, in precej po-
tem v tiskarnici, kjer je tudi mnogo
iztisov zasadil. Tiskarski stavek prvega
in drugega ¢lanka je bil pa #%e poprej
uni¢en. Ponatisnemo denes one stvari,
katere konfiskaciji nijso mogle povoda
dati, ter pridenemo novega gradiva za
»prilogo*, da kolikor mogote odiko-
dujemo svoje naronike, katere prosimo,
naj z nami vred potrpe v hudih lasih.
— Pri tej stvari %e kot kuriozum po-
vemo, da je eden komisarjevih uradnih
slug g stavee oblastno inkvirirati za-
&el, kdo in kateri ,Narod" stavi? Cu-
dimo se, da slavni c. kr. predstojniki ne
podute svojih sluzabnih dus, da 1. 1873
nemajo uradni sluge funkeij preiskav-
nih sodnikov.

— (Citalnica v Kranji) napravi v
nedeljo 9. svefana 1873 besedo Vodniku na
spomin # sledefim programom: Prolog; &ve-
terospev; ,Velerna“ in ,RoZica“; slavnostni
govor, deklamacija; samospev planinski lo-
vec; Trstenjakov prizor: ,Vodnik v Olimpu®.
Potem ples pri vojaiki godbi. Vstophiiie pla-
3ajo posamezniki 50 kr., rodbine 1 gld. Za-
dstek ob 8. uri zveler. K tej besedi #ljudno
vabi vse domoljube Odbor.

— (Citalhica metliska) ima kakor
86 vidi s svojim predpustnim progfamoi
#tefo. Vodnikova spominska sveanost zvr-
davala se je od kraja do konca z ono ve-
selostjo, ki je morala slavnega pokojnika
navdajati, ko je svoje ,okrogle“ pel. Po kon-
dancm ravnateljevem splosno odobravanem
govori, predstavljala se je igra ,Zupanova
Micka“ % nepri¥akovano ugodnim vspehom.
Gospoditna Zoretifeva ,Micka¥ in g. Kuralt
Franjo ,GlaZek® igrala sta tako izvrstno,
kakor da sta oba diplomirana igralca ume-
tnika, gospodi¥na Marija MeZnartiZeva ,Pod-
gorska“, gg. Kentner Ziga ,Stissheim“, Ka-
menfek ,AnZe*, Lakner ,Windberg¥ driali
#0 se vilo dobro, tudi g. Tancek ,Jaka“ se
j& za ptvi€ dosti lepo obnafal, njegova mar-
ljivost je hvale vredna. Potem je prifel ples
in kadar ta na red pride, ne pomaga nobena
interpelacija ve&, dokler se neé javi ,beli
dan. Razveselilo nas je mnogo zunanjih
drustvenikov. Cisti dohodek vstopnine 14 gl.
na korist zakladti domovine nade za svetovno
raspostavo predal se bode sl. e. kr. okraj-
nemu glavarstvu z Vodnikovo devizo ,Estrajh
za vee!

— (Ljutomerske &italnice) od-
bor je vsled nove volitve pri obfnem zboru

dne 2. febr. sestavljen: Ivan Kukovee, pred-
sednik, France Ozme ¢, podpredsednik, An-
ton Mér&nik, blagajnik, Ivan Lapajne,
tajoik; dr. Anton Kleme&i& Dragotin Hu-
ber, in Alojzi Hercog, odborniki; Vatro-
slav Mohorid Mat. Zemlji& in BlazZe
Pernidek, namestniki.

— (Vodnikova beseda v 1ju-
tomerski &italnici) se je lepo in &a-
stno izvriila. Lepo Btevilo gostov iz trga in
okolice je bilo nazo&ih. Posebno je bil krasni
spol dobro zastopan. Slavnostni gover g.
Pernideka je bil prav jedernat, ter se je
8 pohvalo sprejel. Vesela igra ,Telegram“
je pa najbolj ustrezala. Igra je Ze sama na
sebi lepa in pikantna, pa bila je tudi dobro
igrana, gladko, ro€no in brez spotikljaja je
tekla igralcem beseda. Nobenega izmed di-
letantov se ne more grajati, marve¢ zasluZijo
vsi Zive pohvale. Ta se pristoja v prvi vrsti
Ljudmili, gospej Gomilfakovej in E mi,
gospodifni Kornpihlovej, ki ste bili na
odru obedve prav ljubiin krasni prikazoi.

— (Notarska mesta) na Vranskem
in pri sv. Lenart-u v slovenskih goricah so
razpisana; prve do konca febrnarja, drugo
do 15. marca t. L.

— (Sankcionirana postava.)
Cesar je 15. jan. t. 1. potrdil postavo Btajer-
skega deZelnega zbora, vsled katere sé vpri-
hodnje ob%inske in okrdjne priklade morajo
na direktne davke z vojskino priklado vred
nalagati.

— (Iz Ljubljane) prinasa ,Agramer
Zeitung" 4. febr. dopis, o katerem trdi, da
je izviren. Dopisnik pravi, da je ,echter
Slovene“ in ,Krainer — pa se spravi kriti-
kovati — ne o ljubljanskih temud o hrvats-
kih refeh. Ker je ves stil tako brez duha
in tako po ,hausknecht“-ovsko pisan;, ka-
kor piSe samo magjaronska ,Agramerica“, v
surovosti unikum evropejskega Zurnalizma,
stavimo glavo, da dopisnik nij Slovenec, da
ga sploh v Ljubljani niti nij!

= g! Marenberikega okraja)
nd slov. Btajérském se nam pide: Kakor
£A&#0, imamo zdaj tudi ,podtne nakaznice"
nemdko-slovenske. Ze zafetka meseca de-
cembra pr. 1. je zahteval eden tukajdnjib
rodoljubov, na podti v R—i nem§ko-slovenské.
Tamo#nji postar T je djal ,da jih zdaj nema¥;
kjer cele tri osobe (!) v poStnem okraji ho-
Sejo imeti popolnem nemdke. ,Kar je, to je;
to mi je mogofe dati.“ Denes ~e Ze BHteje 4.
febr. 1873, in Se zdaj nijso dodle slovenske
nakaznice. Ce je tedaj nemogole, v dveh
mesécih nem3ko - slovenske dobiti, ki so za
nem#sko, ali nem¥kutarsko &tranko liZje ra-
biti, nego popolnem nemike za slovensko
stranko: vprafam le: kako dolgo boimo Slo-
venci §e mogli na popolnem slovensko poftuo
tiskovino Zakati? Bog ve ali bo dofla v enem
stoletji! — Pa pravijo vladoi Nemeci, da so
pravitni glede ravnopravnosti!

— (Iz Zagorja) na Notranjskem se
nam pife: ,Tukajdno bralno drustve je od de-
#elne vlade vsled odloka 18. jannarja t. L
8t. 529. ,als staatsgefihrlich (!!!) zpo-
znano, tedaj prepovedano!! Zadasni od-
bor si bode po drugem potu k dovoljenju pri-
pomogel, in izid tega ob &asu naznanil.®
Hej! kako v klasje gre zlata svoboda pod
vladanjem nemikega liberalizma! Se brati
v druitvu ne smemo; to je vse ,zakonito.®

— (ZeleznicaKnittelfeldZapre-

§it.) Te dni se je podala posebna deputa-

cija podvzetnikov te” Zeleznice na Dunaj, da
so se predstavljali trgovinskemu ministru ter
ga pros li, naj Se v tej sesiji driavnega zbora
predloZi dotitni nart. Minister je sicer hil
prav prijazen (zakaj bi ne bil, lepe besede
80 po ceni), pa obljubil nij nifesar. Napo-
sled je g. minister celd djal, da se drZav-
nemu zboru nobeden ZelezniSki na&rt ne bode
predloiil, dokler ne redi vpraSanje arlbergske
in predilsk e Zeleznice. Ta odgovor de-
putacijo ni& nij razveselil in tudi ne bode
dobro sprejet v vseh krajih, kjer Ze teZko
prifakujejo te Zeleznice in prostranske &rte
Drajberg-Celje-Smarje-BreZice.

— (Imenovanja.) G. dr. Adalbert
Kravs, c¢. k. sodnijski adjunkt je na svojo
prodnjo prestavljen iz Planine v Postojno. G.
Toussaint Deu je imenovan za c. k. adjunkta
v Kozjem. (. Julius Ledenig pa za c. kr
okrajuega sodnika v Kodevji. (W. Z. od 4.
februarja.)

Razne vesti.

* (Dalmatinei) so v cerkvenem oziru
dozdaj spadali pod srbskega metropolita v
Translajtaniji. Vsled dualizma so se tudi
cerkvene razmere med Cis- in Translajtanijo
tako uravnale, da ste se orijentalsko-grike
biskupije v Dalmaciji in Bukovini logile od
srbske metropolije in se je za te biskupije
ustanovila posebna metropolija, pa ne v Dal-
maciji, ampak v daljnih Cernovicah v Buko-
vini. Za metropolita pa je imenovan #kof
Hackman v Cernovicah, nemski ustavoverec
in centralista. Radovedni smo, kako bo sha-
jal nemsko-rumunski metropolit & svojo slo-
vansko duhoviino v Dalmaciji. Mislimo si,
da se bo malo zanj brigalo.

* (Ruski admiral Popov) potuje po
Angleikem, da si ogleduje tamofnje driavne
in privatne delavnice za ladije. Te dnij je
bil v Hullu in ko se je vrnil v London, ga
je marinski minister obiskal ter k obedu po-
vabil. Ali ma je ruski gost res bil po godu
v tem &asu, se nam nij poroéilo.

*(PotopLadije,Northfleet?) o ka-
terem smo Ze porodali, je uzrodil portugijski
parobrod ,Murillo“, kakor vse ka#e. DIrija-
d.dal je te dni v Cadis, izogibaje se portu-
gijskim lukam, kjer bi kapitana bili tirali
pred sodnijo, ne samo za to, da je tr&il ob
» Northflect;, ampak Se bolj zategadelj, da se
nij ustavil po storjeni nesredi in nij pomagal
rediti utopljencev. Parobrod sam tdaj nij vi-
deti, da bi bil poSkodovan, vendar so ofieirji
#¢ poklicani pred sodoijo. Oficirji parobroda
-Muarillo“ 8o pri 2adliSanji pred sodnijo izre-
kli, da so Eatili; ko je parobrod tresdil v
sNorthfleet-a“. Hiteli so gledat, kaj se je
pripetilo in videli, dase jé ,Northfleet“ zagel
pogrezavati ter slifali upitje nesrednih utoE-
ljencev. Kapitan ,Marillo“ pa, da 8i so ofi-
cirji od njega terjali, naj ustavi parobrod in
pritefe na pomod, branil se je to storiti in
zaukazal naprej jadrati. [

* (Viharji) so 2. febr. stradno rdzsa-
jali po morji okolo angleikih bregov. Mnogo
ladij je pofkodovanih; dva parobroda sta
naletela na skalovje in se pogreznila. Od
enega se je edini Kormanod redil.

* (Potresi.) Na otoku Samoskem #o
hudi potresi podrli dosti hi¥ ter pod &vojimi
razvalinami pokopali manogo ljudi.

* (Poslednji 8neg) je zapadel vedji
del srednje Evrope, na Francoskem ga je
toliko, da so ceste po njem zaprte. Tudi po
Krasu so morali plugi pred vlaki sneg na
stran metati, da je bilo mogode naprej priti.

* (Angleiki vremeno-prerok) Ja-
mes Pudley pravi, da bode_leto 1873 najro-
dovitnejde v tem gtoletji. Zita bode obilo,
vino tako dobro, kakor 1. 1834. On hode to
vednostno dokazati iz tega, da so ekvinok-
c'jonalni vibarji novembra in decembra zimo

gnali &ez nad kontinent, da tedaj ne bode



mraza in Ze koncem februarja drevje cvesti
zatelo. Bodemo videil, pa preroki nijso ne-
zmotljivi.

* (Japanezi) iSfejo ministra za nauk,
ker dosedaj Se nijSo imeli posebuega mini-
sterstva za to stroko driavnih opravil. Ako
po vsem Japanskem in tudi po vsem Ki{:t_j-
skem ne najdejo sposobnega moZa; naj prido
k nam. Imamo jih na ponudbo izvrstnih pe-
dagogov, katere bi prav lehko pogresali. Se
potne strodke jim rade volje platamo.

Narodno -gospodarske stvari.
Spargelj.
(Spisal E. Metz.)

Med vsemi Lkulturami se Spargelj naj
bolj splata, ker se vselej lehko in po visoki
ceni proda in se ne skazi, ako tudi porezan
ved dni leii ali se v oddaljena mesta po-
gilie. En oral zemlje s §pargljem za-
sajen daje na leto 600 gold. Eistega
doneska. Spargelj nij zbiren, kar se
lege in zemlje tite, vendar veé rodi na tezki,
nego na lehki zemlji in ljubi malo proti jugo
nagneno lego. Zemlja za Spargelj se mora
dobro pripravljati, vendar ne tako globoko,
kakor se je dozdaj delalo. Zadostuje, da se
na globo&ino dveh &evljev prekoplje (prerovta).
Poprej je bila navada, 3 do 4 Gevlje globoke
jame kopati, jih do 2’ s trohnenimi treskami,
Zagalnico itd. napolniti. Tako pripravljanje
zemlje visoko stane in vendar rastlini nié ne
koristi. Kaijti Spargelj svoje korenine le bolj
povrino razprostira, tedaj svoj redilni sok
iz povrine zemlje dobiva inne iz globod&ine.
Zato se naj zemlja samo na 2 globoko pre-
koplje.

Potem se napravljajo luknje, po 2’ sak-
sebi, vsaka 15 colov povprek in 1'/; &evlja
Flohnku. V te luknje pride strobnel gnoj,

s Gevlja visoko; ta se potepta in se najnga
1 visoko dene prst, na katero se #pargelj
sadi. Koreninice se lepo na vse strani ura-
vnajo in 3 cole visoko z dobro Zivo perstjo
pokrijo. Se le v prihodnjem letu se luknje
napolnijo in sicer z mnekoliko gnojem in
prstjo. V 1. in 2. letu se smejo najmodnejie
kali porezati, pa ne preobilno, da vsa rastlina
ne oslabi.

Na vrtih pa se mora drugate ravnati,
da je dobidek velji. Na prerovtani zemlji se
delajo jarki ali jame 3 &evlje saksebil /, &e-
velj globoki in 1/, do 2 &evlja &iroki; napol-
nijo se do !/; s trohnelim gnojem, na kate-
rega pride malo Zive prsti. V te jarke se
sade dve vrsti Spargljev tako, da so vrste 1 /,
tevlja saksebi; potem se pokrijo 3 do 4 cole
visoko 8 prstjo. V 2. letu se jarki napolne
in dobro gnoje. V 3. letu pa se med vr-
stami izkopa '/, &evlja globok jarek, prst
okolo Sparglijev se po,rej zrahla in gnoji in
se nanj namred prst iz jarkov, take da so
Spargljeve grede sedaj vide.

. Za obdelovanje &pargljevih gredic sluZe
videci bolje od navadnih motik, ker se po
teh korenine preved puikodujejo. Da #Spar-
gelj obilno rodi, treba vsako lcto dobro gno-
Jiti, gredice vetkrat opleti in na to paziti, da
je nad koreninami vselej najmanje za 1 &e-
velj prsti. V mesecih juli in avgust se naj
z gnojnico polijo, pa samo v oblaénem, mo-
krem vremenu.

I"_oreie_jo naj se samo mo&nejfe kali,
slabejie pa naj ostanejo in rastejo, ker se
tal.so okrepla cela rastlina. Kakor hitro se
prikaZe glavica nad z-mljo, naj se prst okolo
Sparglja ostrga in se Spargelj z dolgim no-
Zem (tako zvanim Spargeljskim n«Zem) v dol-

gosti 9 do 10 colov pod zemljo poreZe.
Taki Sparglji so posebno okusni. Tukaj pri
nas je navada, da puste Sparglje rasti 5 do
6 colov nad zemljo, jih pokrivajo s poseb-
nimi lomei. Ta navada naj se opusti, ker
dpargelj nikoli nij tako okusen in celo gren-
jak postane, €e raste visoko nad zemljo.
Spargelj se ne sme dalje, kakor od potetka
pomladi do sredi junija rezati. Po konéani
rezi se naj gredice po leti in do jeseni veé-
krat prekopajo. Jeseni se zemlja dobro gnoji.

Za sajenje je najbolj jemati 2letne sa-
deze. Naj rodovitnejsa plemena so: angle-
§ki, nemski, erfurtski in zgodnji argenteul-
ski Spargelj.

— Nova delniska postava je v
naértu dodelana. Vladni komisarji odslej ne
bodo imeli toliko pravie, kakor dosihmal.
Oni bodo samo imeli opraviti z nadzorovan-
jem blagajniénih nakazpie itd., v naprav-
ljenje bilance pa se ne bodo smeli vtikati.
Sploh se ves nalrt naslanja na trgovinsko
postavo.

— Magjarsko drZavno posojilo
je na londonski borsi fiafko naredilo, ker
se je samo 12 milj. gold. nanjo podpisalo.
To jasno kaZe, koliko kredita ima ogerska
driava na depnarnem trgu in tedaj tudi v
voanji politiki. In vendar si Magjari domi-
dljujejo, da vsa Evropa gleda samo na njih
in se sule, kakor bi oni radi zaukazali.

Listniea opravalitva. G. dr. F. R.... v
Ip ... Va# inserat velja 2 gld. 58 kr.

Dunajska borsa 6. februarja.

Enotni dr#. dolg v bankoveih . 68 gld. 70 kr.
Enotni drZ. dolg v srebru a8
1860 dr#. posojilo g 1 il |
London. . . . . + 108 3 PO
Kreditne akcije . . . .58 , @b
.A.koi“e ndrodne banke. . U0 o -
Nag? T, o S 8 , 61, ,
C. k. cekini T S
Srebto . . . . , 14 ¢ Fiios R | Secds

Eden trezen v glovenskem in nemikem
jeziku popolnem izurjen

pisar
dobi takoj sluZbo pri odvetniku.

Dr. Guido Srebre

(25—2) v Brezicah (Rann).

Dr. Ferdo Rojic,

zdravnik v Ipavi, o_s
ne stanuje ved v Fluksovi hiSi, temo& v tej
nasproti stojeti il gosp. Svarc.

brez zdravila

Na prsih in plucah
bolani se po naravnem potu tndl v obupnih

in od zdravnikov za neozdravljive razglafenih
sluéajih radikalne ozdravljajo

brez zdravila.

'l;‘u nataninem popisu bolezni pove pismeno

Dir, J. NN, Fickert, Berlin.

Wall-Strasse No. 23.
Honorar 6 gld. a. v., ki se naj pismu priloi.

brez zdravila

S[IASIpE Z0aq

Za svetovno razpostavo

na Dunaji
se kupujejo lepi, dolgi Zemski 1asjes
rumeni (blond), rde&i in sivi imajo prednostne
cene in se lahko po posti podiljajo; tudi se
sprejemajo posamezni kosi, in denar za-nje
se takoj poslje. (33—"7)

Wilhelm Stutz,

v Iveudi* (Sternalleo), his. §tev. 30 v Ljubljani.

Ces. in kralj.

#¢

pravo
olje iz ribje masti

Viljema Maager-ja na Dunaji.

D= Do sedaj nepresezeno! ~“IC

izkljud. privileg.

&

odisdeno

Od prvih medicinskih avtoritet preiskano, priporo&eno in zapisano kot naj-
tistejSe, najboljje, najnaravnej§e in priznato nauspednife zdravilo za bHolezmi
v prsih in pluaéah, za Skrofule, lifaj, gnojne bolefine, izpustke na ko,
otekle bezgalke, slabotnost itd. se dobi pravo — steklenica a | gld. — ali v moj
fabriSki zalogi: Dunaj, Béickerstrasse Nr. |12, ali v najbolj renomiranih lekarnah in
specerijskih Stacunah monarhije, tako med drugimi pri teb-le firmah: Maribor:
J. D. Bankalarijeva vdova, A. W. Ktnig, lekar; Gradec: Ertl & Krepesch, D.
Sigmund, M. Seiner, F. X. Seeger, trgovei, V. Grablowitz, lekar; Celje: F. Janesch,
trg.; Judenburg: J. Postl, trg.; Celovec: Dr. P. Hauser-jevi dediti, A. Beinitz,
F. Erwein, lck.; Ljubljana: Eggenbergerjeva vdova, Ot. Schenk, lek. P. Lassnik,
M. Golob, trg.; Ptuj: G. Karagyena, A. E. Reithammer.

(199—8)

Tujci.
b. febr.
Bl P{';i’) Ele{lm:ﬁns Srriian iz Otoka, — Fortuna iz P(l}anine. — Balagié iz
icina — Modlicia iz Trsta. — Vitez pl. Plapart iz Celovea. — Rossen- : :
berg iz Verone. — Guler iz Krope. — Len‘:gl. 3 " zdrav: _pmmano p_osebcn .
Pri Maliém: Mchl iz Gradca. — Berta iz Dunaja. — Debms iz Lip- Millisch, Beﬂm' Louisenstrasse 45.
skega. — Hiibner — Reichenburg. — Bogad iz Dunaja. — Zore iz Gradca.
Eger iz Ljubljane. — Groih, Nuglin iz Loke.

Epilepticen kré ali bozjast

0.
(266—12)

zdravnik za boZjast IDr.

Pridujole ima &rez tisoé bolnikov v ozdravljenji.

lzdatel) 1n za ..edmstve vdgoveren: lvan Semen.

Lastnina in tisk , Narodne tiskarne“.



